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Clergy & Religious 
 Rev. Phil “Skip” Negley, M.S. - Pastor (ext. 104) 
 Rev. Nico Aye, M.S. - Parochial Vicar / Vicario 

Parroquial (ext. 155) 
 Rev. William J. Slight, M.S. - Senior Priest in 

residence / Sacerdote en residencia (ext. 128) 
 

Deacons / Diáconos 
 Deacon Darrell Buono 
 Deacon Kelvin Berberena 
 Deacon Manny García (status - inactive Deacon) 
 

Pastoral Staff 
 Hugh Bowen - Music & Liturgy Director (ext. 110) 
 Louis Murgia - Faith Formation Director / Director 

de Formación en la Fe (ext. 103) 
 Gladys Paolini - Catechetical Assistant I / Asistente 

Catequético I (ext. 112) 
 Brandie Akos - Youth & Young Adult Ministry 

Coordinator / Coordinadora del Grupo de Jóvenes & 
Jóvenes Adulto (ext. 102) 

 Yliana Soto - Catechetical Assistant II / Asistente 
Catequético II (ext. 106) 

 

Administration Staff 
 Nilda Santana - Office Manager / Administrative 

Assistance to the Pastor (ext. 101) 
 Eugene Jose - Bookkeeper / Contador (ext. 107) 
 Erika Ana Camacho - Bulletin Coordinator & 

Receptionist / Coordinadora del Boletín y 
Recepcionista (ext. 100) 

 Andrés Molina - Website Coordinator / Coordinador 
Página-web 

 

Maintenance & Facilities  
 Nelson Rodriguez - Coordinator (ext. 108) 
 Jose Santana - maintenance 
 Lymarie Colón - maintenance 
 María Castillo - maintenance 
 

Liturgy Associates 
Victor Robles - Sacristan / Sacristán 
Jenny Bolt - Altar Server Coordinator 
 
 
Bulletin announcement deadline: Mondays at noon.  

Please summit copy in writing or by email: 
bulletin@btccorl.org  

Sunday, December 21, 2025 

Please contact the Parish 
Office 407-277-1702/ 

btcc@btccorl.org 

Blessed Trinity Catholic Church  
is served by the Missionaries of  

Our Lady of La Salette 

Monday - Friday  
8:00 a.m. - 4:30 p.m. 

Blessed Trinity Event Schedule 
 

Sunday, December 21, 2025  
• Music Ministry rehearsal / CH / 9:15 a.m. - 9:50 a.m. 
• Music Ministry rehearsal / CH / 11:15 a.m. - 11:50 a.m. 
• Divine Mercy Chaplet (Sp.) / CH / 1 p.m. - 2 p.m. 
• Music Ministry rehearsal / CH / 1:15 p.m. - 2:30 p.m. 
• Baptism Sacrament (Sp.) / CH / 2:00 p.m. 
• Christmas Pageant rehearsal / TH / 2:00 p.m. 
• Music Ministry rehearsal / CH / 3:30 p.m. - 4:45 p.m. 
• Life Teen (High School) session / PC / 5 p.m.- 8 p.m. 
 

Monday, December 22, 2025 
• Arts & Environment / CH / 9:30 a.m. - 12:00 p.m. 
• Music Ministry / MR / 5:00 p.m. - 5:45 p.m. 
• Christmas Pageant (Eng.) / PC / 7:00 p.m. 
• Music Ministry / MR / 6:30 p.m. - 8:00 p.m. 
• Paz y Gozo Leadership mtg / CH-STE / 6:45 p.m. - 

9:00 p.m. 
 

Tuesday, December 23, 2025 
• Christmas Pageant (Sp.) / PC / 7:00 p.m. 
 

Wednesday, December 24, 2025 
• Christmas Eve Masses / CH / 4:00 p.m.; 7:00 p.m. & 

10:00 p.m. (Eng.) 
 

Thursday, December 25, 2025 
• Parish Office Closed 
• Christmas Day Masses / CH / 8:00 a.m. & 10:00 a.m. 

(Eng.); 12:00 p.m. (Sp.) 
 

Friday, December 26, 2025 
• Parish Office Closed 
 

Saturday, December 27, 2025 
• BT Healing Prayer Ministry mtg / CR / 9:30-11 a.m. 
 

Sunday, December 28, 2025  
• Music Ministry rehearsal / CH / 9:15 a.m. - 9:50 a.m. 
• Music Ministry rehearsal / CH / 11:15 a.m. - 11:50 a.m. 
• Divine Mercy Chaplet (Sp.) / CH / 1 p.m. - 2 p.m. 
• Music Ministry rehearsal / CH / 1:15 p.m. - 2:30 p.m. 
• Music Ministry rehearsal / CH / 3:30 p.m. - 4:45 p.m. 
 
CH: Church 
CHP: Chapel (in 
TH) 
CH-STE: Sts. Anne 
& Joachim Suite 
CR: Conference 
Room 

LT: Life Teen 
Office 
MTG: Meeting 
MR: Music Room  
PO: Parish Offices 
PC: Parish Center 
 

PC-MR: Parish 
Center Meeting 
Room 
TH: Transfiguration 
Hall 
ENG: English  
SP: Spanish 

 
Our Lady of La Salette,  

Reconciler of Sinners, pray 
without ceasing for us who  

have recourse to you. 
 

www.lasalette.org / www.lasalettevocations.org 
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Monday - Saturday / lunes - sábado  
8:30 a.m. (English / inglés)  

 

Saturday Vigil / Vigilia del sábado  
5:00 p.m. (English / inglés) 

 

Sunday / Domingo  
8:00 a.m.; 10:00 a.m. &  

5:00 p.m. (English / inglés)  
12:00 p.m. (Spanish / español)  

Confession / Confesiones 
Monday - Saturday / lunes - sábado  

Following the morning Mass at 9:00 a.m. /  
Después de la misa diaria a las 9:00 a.m. 

 

Saturday / Sábado 
4:00 p.m. - 4:45 p.m. 

 

Sunday / Domingo 
11:00 a.m. - 11:45 a.m. (Spanish / español) 

 

For other Reconciliation opportunities,  
please call the Parish Office at 407-277-1702. /  
Para confesiones por cita, por favor llamar a la  

Oficina Parroquial al 407-277-1702. 

MASS INTENTIONS /  

INTENCIONES DE LA MISA  

RECONCILIATION SCHEDULE /  

HORARIO DE RECONCILIACIÓN 

Sunday, December 21, 2025 

Sunday, December 21, 2025 
Is 7:10-14 / Rom 1:1-7 / Mt 1:18-24 
 

Monday, December 22, 2025 
1 Sm 1:24-28 / Lk 1:46-56 
 

Tuesday, December 23, 2025 
Mal 3:1-4, 23-24 / Lk 1:57-66 
 

Wednesday, December 24, 2025 
2 Sm 7:1-5, 8b-12, 14a, 16 / Lk 1:67-79 
 

Thursday, December 25, 2025  
Is 9:1-6 / Ti 2:11-14 / Lk 2:1-14 
 

Friday, December 26, 2025  
Acts 6:8-10; 7:54-59 / Mt 10:17-22 
 

Saturday, December 27, 2025 
1 Jn 1:1-4 / Jn 20:1a, 2-8 
 

Sunday, December 28, 2025 
Sir 3:2-6, 12-14 / Col 3:12-21 or 3:12-17 / Mt 2:13-15, 
19-23 

LITURGY OF THE WORD /  

LITURGIA DE LA PALABRA 

Mission Statement of  
Blessed Trinity Catholic 

Church 
Our parish is centered in 
Jesus Christ and nurtured 

by the Eucharist. Our Mission at Blessed Trinity 
Catholic Church is to be a vibrant, loving 
community in the traditions of the Roman Catholic 
Faith. We pray for God’s help to grow in sharing our 
time, talent, and treasure more effectively in a 
committed effort of prayer, education, service, and 
the pastoral care of all our parishioners. 

 
Misión de nuestra Iglesia Católica Blessed Trinity 
Nuestra parroquia está centrada en Jesucristo y 
nutrida por la Eucaristía. Nuestra misión en la 
Iglesia Católica Blessed Trinity es ser una 
comunidad vibrante y amorosa en las tradiciones de 
la fe católica romana. Oramos por la ayuda de Dios 
para crecer al compartir nuestro tiempo, talento y 
tesoro de manera más efectiva en un esfuerzo 
comprometido de oración, educación, servicio y 
cuidado pastoral de todos nuestros feligreses.  

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS 

Saturday, December 20, 2025  
8:30 a.m.  ♥ Anna Mills  
5:00 p.m.  † Luisa S. Batas 
 

Sunday, December 21, 2025 
8:00 a.m.. ♥ Ronnie Santana 

10:00 a.m. ♥ Mills Family (thanksgiving) 
12:00 p.m. (sp)  Intenciones de los feligres de Blessed Trinity 

5:00 p.m. † Jorge Rivera & † Elizabeth Barrios 
 

Monday, December 22, 2025 
8:30 a.m. † Yaritza Fabian 
 

Tuesday, December 23, 2025 
8:30 a.m. † Roberto Lageyre 
 

Wednesday, December 24, 2025 
8:30 a.m.  ♥ Elizabeth Villeneuve & ♥ Moncerate Family 
4:00 p.m. † Angela Flynn 
7:00 p.m. ♥ Barbara Kiljanczyk 
10:00 p.m. † Maria Vilches & † Leonore Gondell  
 

Thursday, December 25, 2025 
8:00 a.m.  Intentions of the Blessed Trinity Parishioners 
10:00 a.m. Presider’s Intention 
12:00 p.m. (sp.) † Mariluz Santos & † Ramona Camacho 
 

Friday, December 26, 2025  
8:30 a.m.  † Marlene Kokal 
 

Saturday, December 27, 2025  
8:30 a.m.  † Richard Wood & † Grace Farrell 
5:00 p.m.  ♥ Luke Villeneuve 
 

Sunday, December 28, 2025 
8:00 a.m.. † Fred Ares 

10:00 a.m. † Joseph Musca 
12:00 p.m. (sp)  † Wilfredo Roque 
5:00 p.m. Intentions of the Blessed Trinity Parishioners 
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El Grupo Carismático de Oración 
en español “Paz y Gozo” se reúne 
todos los viernes a las 6:45 p.m. en 
el Salón de la Transfiguración 

(Centro de Bienvenida). Para más información por 
favor llamar a la oficina parroquial al 407-277-1702. 
 

Spanish Prayer Group “Paz y Gozo” meets every 
Friday at 6:45 p.m. in the Transfiguration Hall 
(Welcome Center). For more information please call 
the Parish Office at 407-277-1702.  

English Divine Mercy Chaplet Monday 
through Saturday at 7:45 a.m. in the 
church. 
La Coronilla de la Divina Misericordia 
en español los domingo a las 1:00 p.m. 
en la iglesia. 

 

Daily English Rosary prayed Monday 
through Saturday at 8:00 a.m. in the 
church. 
Rosario diario en inglés rezado de 
lunes a sábado a las 8:00 a.m. en la 
iglesia. 
 

English Rosary prayed every Sunday at 
9:30 a.m. in the church. If you are interested in 
leading a mystery, please contact Bill & Anna Mills 
at lydia123@cfl.rr.com or 407-230-7004. 
Rosario en español rezado todos los domingos a las 
11:15 a.m. antes de la misa del medio-día. 
 

Adoration of the Blessed Sacrament 
every Friday from 9:00 a.m. to 10:00 
a.m. in the church. The Holy Hour will 
conclude with Benediction and 
Reposition.  
Adoración al Santísimo Sacramento los 
viernes de 9:00 a.m. a 10:00 a.m. en la 
iglesia. La Hora Santa concluirá con la 
veneración y reposición del Santísimo 
Sacramento. 

Sunday, December 21, 2025 

PARISH INFORMATION / INFORMACIÓN PARROQUIAL 

PARISH DEVOTIONS & PRAYERS /  

DEVOCIONES PARROQUIALES & ORACIONES 

Sacrament of Baptism 
Congratulations on taking the step to baptism 
you child. Contact the Parish Office to inquire 
about preparation. 

Sacrament of Reconciliation 
An act of entrusting ourselves, to the mercy 
of a loving and forgiving God." Pope John II 
See page #3 

Sacrament of Matrimony 
Marriage is the icon of God’s love for us. Pope 

Francis. Contact the Parish Office at least six 
months in advance for preparation. 

Sacrament of Anointing of the Sick  
If you know someone who is sick or in the  
hospital, contact the Parish Office so we can 
visit and include them in our prayers. 

Sacrament of First Communion 
Jesus has made Himself the Bread of Life to 
give us life in the real presence of the 
Eucharist.  

Sacrament of Confirmation 
You received the Holy Spirit with the spirit of 
wisdom, understanding, right judgment, 
courage, knowledge & reverence. 

Sacrament of Holy Orders  
Do not be afraid of what God asks of you! It is 
worth saying 'yes' to God. In Him we find joy." 
Pope Benedict XVI  

OCIA: Christian Initiation of Adults 
A journey of conversion, community, and a 
personal relationship with Christ through the 
sacraments.  

 

If you are interested in becoming a part of one or 
more of our Ministries, please call the Parish Office 
at 407-277-1702. 
 

Si está interesado en formar parte de uno o más de 
nuestros Ministerios, llame a la Oficina Parroquial al 
407-277-1702.  
 

• Altar Servers:  Jenny Bolt 
• Art & Environment:  Isabel Pittman 
• Art & Environment:  Patty Murray 
• Bereavement (English):  Anne Atherton 
• Bereavement (Spanish):  Nilda Santana 
• Bulletin:  Erika Ana Camacho 

For inquiry into the Catholic Faith and sacraments, 
contact the Parish Office at 407-277-1702. 
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PRAYER REQUEST / PETICIÓN DE ORACIÓN  

Infirm & Homebound /  
Enfermos & confinados 
a casa: 
Anne Atherton 
Daniel Blackmon  
Lisa Emery  
Derek Hamilton 

 
Adela Mercaro 
Rosalyn Phyllis 
Adora Rodriguez 
Lourdes Rodriguez 
Jim Spradling 

Sunday, December 21, 2025 

PARISH INFORMATION / INFORMACIÓN PARROQUIAL 

SACRIFICIAL GIVING /  

DONATIVO SACRIFICATORIO 
 

Due to the holiday printing schedule, 
our Offertory report will be included in  

next weekend’s bulletin.  
 

2nd Collections for January:  
(yellow envelopes available in the narthex) 

January 1st: The Master’s Plan 
January 4th: The Master’s Plan 

 
“As each one has received a gift, use it to serve one another  

as good stewards of God’s varied grace.”  1 Peter 4:10 
 

“Que cada cual ponga al servicio de los demás  
la gracia que ha recibido, como buenos administradores de 

las diversas gracias de Dios”.  1 Pedro 4:10 
 
 
 
 
 
 

Our Catholic Appeal 2025 Diocese of 
Orlando Snapshot: Congratulations and 
gratitude for the many gifts, contributions 
and stewardship from our Catholic 
Community of Blessed Trinity Parish. 

The test of our love for God is the love we have 
for one another. (Anonymous) 

 

 

Nuestra Campaña Católica 2025 de la Diócesis de 
Orlando: Felicitaciones y gratitud por los muchos 
obsequios, contribuciones y corresponsabilidad de 
nuestra Parroquia Blessed Trinity. 
La prueba de nuestro amor hacia Dios es el amor 
que nos tenemos los unos a los otros. (Anónimo) 

OCA Goal is $194,125.91 
Raised to Date (12.8.2025) $200,135.59 

Donor Families/Households: 1955 
Number of Gifts: 363 

Over/under GOAL: $6,009.68 
Percentage of Participation (all donor families/

households): 18.6% 

 

Deceased / Fallecidos: 
Please pray for the  
repose of the souls of.. /  
Por favor orar por el 
reposo de las almas… 
 

† Linda Bellisle 

 
† Margaret Carlson 
† Joseph Colon 
† Thomas Lee Crum 
† Timothy Hartmann 
† Sonia Pearson 
† Linda Treiber  

Pope’s December Intention 
For Christians in areas of conflict - Let us pray 

that Christians living in areas of war or conflict, 
especially in the Middle East, might be seeds of 

peace, reconciliation, and hope. 
 

Intención del Papa de Diciembre 
Por los cristianos en zonas de conflicto - Oremos  

para que los cristianos que viven en zonas de guerra 
o conflicto, especialmente en Oriente Medio, sean 

semillas de paz, reconciliación y esperanza. 

Poinsettias are coming – Poinsettias are 
coming!! Please join us as we decorate the 
church for Christmas. On Monday 
December 22nd at 9:30 a.m. For more 
information please call or text Isabel 

Pittman: 407 620-0218 
 

¡Ya llegan las flores de Pascua! Acompáñenos a 
decorar la iglesia para Navidad el lunes, 22 de 
diciembre a las 9:30 a. m. Para más información, 
llame o envíe un mensaje de texto a Isabel Pittman: 
407 620-0218 
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A.12.21.2025 4th Advent 
 
Emmanuel: God With Us 
As Advent draws to its close, the Church invites us to pause, breathe, and wonder at the 
mystery of the nativity of the Son of God and Savior, Jesus Christ coming to fulfillment in 
prophecy and human longing. He will be born with a new name: Emmanuel — God-with-
us. This is the heart of our faith, the promise that echoes through Scripture and history, 

and the joyful hope that prepares us once again, for Christmas. 
 
In the first reading, King Ahaz is offered a sign from God but declines  out of his own fear and disbelief. Yet 
God bestows the sign awaited through history — “The virgin shall conceive and bear a son, and shall name 
him Emmanuel.” Ahaz’s hesitation mirrors our own moments of uncertainty. How often do we trust only in 
our own strength, our own plans, our own resources? Real faith invites us deeper — to rely not just on what 
we can control, but on the quiet, constant presence of God in every moment. 
 
St. Paul tells us in Romans that the Word of God preserved in the Gospel is rooted in God’s eternal plan now 
fulfilled in Jesus Christ. It is the Good News that transforms not because of what we do, but because of what 
God has done for us. The very names revealed to us — Jesus (“God saves”), Christ (“Anointed One”), and 
Emmanuel (“God in our midst”) — speak of who He is and why He comes. 
 
In the Gospel, Joseph faces a darkness of confusion and fear. The unexpected pregnancy of Mary appears, at 
first, not as a reassuring sign, but a troubling one. Yet it is precisely in that darkness that God speaks: “Do 
not be afraid.” Joseph listens, trusts, and allows his life to be shaped by God’s plan rather than his own. His 
humble “yes” becomes a model for every disciple who must learn to embrace God’s ways even when they 
challenge our expectations. 
 
As we prepare for Christmas, these Scriptures and examples ask us: 
• Do we welcome Christ even when He arrives in ways we did not anticipate? 
• Do we trust God’s promises more deeply than our own limited vision? 
• Do we see God-with-us not only in moments of grace, but also in seasons of uncertainty? 
 
This is the invitation of the Fourth Sunday of Advent: to open our hearts wide to Emmanuel — the One who 
shares our humanity, walks with us in our struggles, and reveals God’s saving love. 
 
As we prepare our homes and our parish for the blessed feast of Christmas, may we also prepare our hearts—
renewing our confidence that God is truly with us: guiding, strengthening, and pouring out His blessings 
upon all who seek Him. 
 
Join us for the Solemnity of the Nativity of the Lord, and bring your family, friends, and loved ones to our 
small acre of God’s holy ground this Christmas. 
All are welcome. 
 
In Christ’s love and peace,  
Fr. Skip – Pastor 
 
 

Be careful how you live: you may be the only Bible some person ever reads.  (W.J. Toms) 
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A.12.21.2025 4º Domingo de Adviento 
 

Emmanuel: Dios con Nosotros 
Al llegar el Adviento a su fin, la Iglesia nos invita a detenernos, respirar y maravillarnos 
ante el misterio del nacimiento del Hijo de Dios y Salvador, Jesucristo, realizado en la 
profecía y en el anhelo humano. Él nacerá con un nombre nuevo: Emmanuel — Dios-con-
nosotros. Este es el corazón de nuestra fe, la promesa que resuena a lo largo de la Sagrada 
Escritura y de la historia, y la esperanza gozosa que nos prepara, una vez más, para la Navidad. 
 

En la primera lectura, al rey Acaz se le ofrece una señal de parte de Dios, pero la rechaza por miedo e 
incredulidad. Sin embargo, Dios otorga la señal esperada a través de los siglos: “La virgen concebirá y dará a 
luz un hijo, y le pondrá por nombre Emmanuel.” La vacilación de Acaz refleja nuestros propios momentos de 
incertidumbre. ¿Cuántas veces confiamos solo en nuestras propias fuerzas, nuestros propios planes, nuestros 
propios recursos? La fe verdadera nos invita a ir más profundo: a apoyarnos no solo en lo que podemos 
controlar, sino en la presencia silenciosa y constante de Dios en cada momento. 
 

San Pablo nos dice en la carta a los Romanos que la Palabra de Dios preservada en el Evangelio está enraizada 
en el plan eterno de Dios, ahora cumplido en Jesucristo. Es la Buena Nueva que transforma, no por lo que 
nosotros hacemos, sino por lo que Dios ha hecho por nosotros. Los nombres mismos que se nos revelan —
Jesús (“Dios salva”), Cristo (“Ungido”), y Emmanuel (“Dios en medio de nosotros”)— expresan quién es Él y 
por qué viene. 
 

En el Evangelio, José enfrenta una oscuridad de confusión y temor. El embarazo inesperado de María aparece, 
al principio, no como una señal tranquilizadora, sino como una inquietante. Sin embargo, es precisamente 
dentro de esa oscuridad donde Dios habla: “No temas.” José escucha, confía y permite que su vida sea 
moldeada por el plan de Dios y no por el suyo. Su humilde “sí” se convierte en un modelo para todo discípulo 
que debe aprender a abrazar los caminos de Dios incluso cuando desafían nuestras expectativas. 
 

Al prepararnos para la Navidad, estas Escrituras y testimonios nos preguntan: 
• ¿Acogemos a Cristo incluso cuando llega de maneras que no anticipábamos? 
• ¿Confiamos en las promesas de Dios más profundamente que en nuestra visión limitada? 
• ¿Vemos a Dios-con-nosotros no solo en los momentos de gracia, sino también en las temporadas de 

incertidumbre? 
 

Ésta es la invitación del Cuarto Domingo de Adviento: abrir de par en par nuestro corazón a Emmanuel — 
Aquel que comparte nuestra humanidad, camina con nosotros en nuestras luchas y revela el amor salvador de 
Dios. 
 

Mientras preparamos nuestros hogares y nuestra parroquia para la bendita fiesta de la Navidad, preparemos 
también nuestro corazón—renovando nuestra confianza en que Dios está verdaderamente con nosotros: 
guiando, fortaleciendo y derramando sus bendiciones sobre todos los que lo buscan. 
 

Acompáñenos en la Solemnidad de la Natividad del Señor, y traigan a sus familiares, amigos y seres queridos 
a nuestra pequeña parcela de tierra santa este año. 
Todos están bienvenidos. 
 

En el amor y la paz de Cristo, 
Padre Skip – Párroco 
 
 
Ten cuidado cómo vives: puede que seas la única Biblia que alguna persona llegue a leer. (W. J. Toms) 

Sunday, December 21, 2025 
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Ticket Price: $20 

Sunday, December 21, 2025 

FAITH FORMATION / FORMACIÓN EN LA FE 

 
 
 
 

 

F.F. Classes: 
January 11th, 18th & 25th  

 

Youth Confirmation Session #4:  
January 11th 

Director: Louis Murgia - lmurgia@btccorl.org 
Catechetical Assistant : Gladys Paolini -  

gpaolini@btccorl.org 

 

Sunday Life Teen Classes:  
December 21st / January 11th, 18th & 25th  

 

Wednesday Edge Classes:  
January 7th, 14th, 21st & 28th 

Coordinator: Brandie Akos - bakos@btccorl.org 
Catechetical Assistant: Yliana Soto -  

ysoto@btccorl.org 

If you are wanting to become 
Catholic or want to invite someone 
to become Catholic, please contact 

Louie Murgia or Gladys Paolini (Spanish) for more 
information.  

Classes: Sunday, January 11th, 18th & 25th  

Si desea convertirse al catolicismo o 
quiere invitar a alguien a convertirse 
al catolicismo, comuníquese con 

Louie Murgia (inglés) o Gladys Paolini (español) 
para obtener más información.  

Clases: domingo, 11, 18 y 25 de enero 



 

9 

 

Our Lady of La Salette Prayer for Vocations 
God, our Father, we turn to You in this time of great 
need. We trust in Your loving kindness and ask You to 
hear the prayers we offer to Your Church. Through 
Your grace, we seek men and women willing to 
generously offer their lives to You in the Priesthood, 
Permanent Diaconate, Religious Life, and Sacramental 
Marriage. For You inspire and bring to fulfillment 
every good intention. Bless and guide those who are 
discerning Your call to holiness and service. Give them 
courage, steadfast love and a spirit of charity as they 
seek to respond faithfully to You. We offer this prayer 
for the Missionaries of La Salette, the Diocese of 
Orlando, and for the whole Church in the Name of 
Your Son, Jesus Christ, Who is Lord for ever and ever. 
Amen.  
 
Nuestra Señora de La Salette Oración por las 
vocaciones  -Dios Padre nuestro, a ti acudimos en este 
momento de gran necesidad. Confiamos en tu amorosa 
bondad y pedimos que escuches las oraciones que 
ofrece Tu Iglesia. Oramos que por tu gracia 
encontremos hombres y mujeres dispuestos hacer su 
vida generosamente en el sacerdocio, diaconado 
permanente, vida consagrada religiosa y matrimonio 
sacramental. Tú que inspiras y traes a cumplimiento 
toda buena intención, Dales coraje, amor 
inquebrantable y Espíritu de caridad para responder 
fielmente a tu llamado. Ofrecemos esta oración por 
todos los Misioneros de La Salette, la Diócesis de 
Orlando y por toda la Iglesia en el nombre de tu Hijo, 
Jesucristo, que es Señor por los siglos de los siglos. 
Amén! 

Sunday, December 21, 2025 

VOCATIONS / VOCACIONES 

“It was not you who chose me,  
but I who chose you and appointed you to go and 

bear fruit that will remain” (Jn 15:16) 

“Ustedes no me eligieron a mí; he sido yo quien 
los eligió a ustedes y los preparé para que vayan y 

den fruto, y ese fruto permanezca” (Jn 15:16) 

Part-time Position BT Parish Employment 
• Part-time Rectory Housekeeper for all 

Laundry Responsibilities - Part-time employ-
ment, one day per week; includes washing and 
ironing linens, select clothing, occasional table 
lines, etc. Back-ground check and all Diocesan 
guidelines also required. Contact Blessed Trin-
ity Parish Office for application. References 
required. Please call the Parish Office for more 
information.  

https://www.bing.com/ck/a?!&&p=fb67bc00e9ebd9f9318594ebe0ae8bb6c7204dfc14e4ad51dd5c817f3b76ad11JmltdHM9MTc2MTc4MjQwMA&ptn=3&ver=2&hsh=4&fclid=1853dcfd-b2dc-603a-313c-ca87b3a86130&psq=catholic+Vocations+quotes&u=a1aHR0cHM6Ly93d3cuY2F0aG9saWNhY2UuY29tL3ZvY2F0aW
https://www.bing.com/ck/a?!&&p=fb67bc00e9ebd9f9318594ebe0ae8bb6c7204dfc14e4ad51dd5c817f3b76ad11JmltdHM9MTc2MTc4MjQwMA&ptn=3&ver=2&hsh=4&fclid=1853dcfd-b2dc-603a-313c-ca87b3a86130&psq=catholic+Vocations+quotes&u=a1aHR0cHM6Ly93d3cuY2F0aG9saWNhY2UuY29tL3ZvY2F0aW
https://www.bing.com/ck/a?!&&p=fb67bc00e9ebd9f9318594ebe0ae8bb6c7204dfc14e4ad51dd5c817f3b76ad11JmltdHM9MTc2MTc4MjQwMA&ptn=3&ver=2&hsh=4&fclid=1853dcfd-b2dc-603a-313c-ca87b3a86130&psq=catholic+Vocations+quotes&u=a1aHR0cHM6Ly93d3cuY2F0aG9saWNhY2UuY29tL3ZvY2F0aW
https://www.bing.com/ck/a?!&&p=fb67bc00e9ebd9f9318594ebe0ae8bb6c7204dfc14e4ad51dd5c817f3b76ad11JmltdHM9MTc2MTc4MjQwMA&ptn=3&ver=2&hsh=4&fclid=1853dcfd-b2dc-603a-313c-ca87b3a86130&psq=catholic+Vocations+quotes&u=a1aHR0cHM6Ly93d3cuY2F0aG9saWNhY2UuY29tL3ZvY2F0aW
https://www.bing.com/ck/a?!&&p=fb67bc00e9ebd9f9318594ebe0ae8bb6c7204dfc14e4ad51dd5c817f3b76ad11JmltdHM9MTc2MTc4MjQwMA&ptn=3&ver=2&hsh=4&fclid=1853dcfd-b2dc-603a-313c-ca87b3a86130&psq=catholic+Vocations+quotes&u=a1aHR0cHM6Ly93d3cuY2F0aG9saWNhY2UuY29tL3ZvY2F0aW
https://www.bing.com/ck/a?!&&p=fb67bc00e9ebd9f9318594ebe0ae8bb6c7204dfc14e4ad51dd5c817f3b76ad11JmltdHM9MTc2MTc4MjQwMA&ptn=3&ver=2&hsh=4&fclid=1853dcfd-b2dc-603a-313c-ca87b3a86130&psq=catholic+Vocations+quotes&u=a1aHR0cHM6Ly93d3cuY2F0aG9saWNhY2UuY29tL3ZvY2F0aW
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The Perfect Christmas Gift 
Blessed Trinity Parish  

Memorial Plaques 
 

Looking for a meaningful and 
lasting Christmas gift? Consider 
a Blessed Trinity Parish 
Memorial Plaque, available in 
honor of or in memory of a 
loved one. Memorial plaques 
may be given to celebrate: 

 

• Family members and grandparents 

• Newlyweds and newly baptized 

• Graduates and special achievements 

• Those who have recently passed into eternal life 

• Your own faithful membership and support of 
our parish.  

 
We offer several beautiful design styles and 
contribution levels, each with personalized 
artwork, graphics, and sacred symbols. These 
plaques become a treasured keepsake while also 
supporting the ongoing mission of Blessed Trinity 
Catholic Parish. 
For more information or to place an order, please 
contact the Parish Office at: www.btccorl.org | 
407-277-1702 
May God bless you and your loved ones this joyful 

Christmas season! Fr. Skip – Pastor 

El Regalo de Navidad Perfecto -  
Placas Conmemorativas de la  

Parroquia Blessed Trinity 
 

¿Busca un regalo de Navidad significativo y 
duradero? Considere una Placa Conmemorativa de 
la Parroquia Blessed Trinity, disponible en honor o 
en memoria de un ser querido. Las placas 
conmemorativas pueden obsequiarse para celebrar: 
Miembros de la familia y abuelos 

•Recién casados y recién bautizados 

•Graduados y logros especiales 

•Aquellos que han partido recientemente a la vida 
eterna 

•Su propia dedicación y apoyo fiel a nuestra 
parroquia 
Ofrecemos varios hermosos estilos de diseño y 
niveles de contribución, cada uno con arte 
personalizado, gráficos y símbolos sagrados. Estas 
placas se convierten en un recuerdo muy apreciado 
y, al mismo tiempo, apoyan la misión continua de 
la Parroquia Católica Blessed 
Trinity. Para obtener más 
información o hacer un pedido, 
comuníquese con la Oficina 
Parroquial: www.btccorl.org | 
407-277-1702 
¡Que Dios lo bendiga a usted y a 
sus seres queridos en esta alegre 

temporada navideña!  
Padre Skip – Párroco 

“1080 AM in Orlando.”  

http://www.btccorl.org
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End-of-Year Christmas Appeal 2025 
Blessed Trinity Catholic Parish 
 

Dear Parishioners and Friends of Blessed Trinity,  December 21, 2025 
 

As we enter the holy season of Christmas and reflect on the mystery of God’s abiding presence among us, 
my heart is filled with profound gratitude for each one of you. Your faithful stewardship, prayerful support, 
and generous hearts have sustained the mission of our parish throughout this past year. I am especially 
grateful for your commitment to the final payments that have now retired our parish debt—a significant 
milestone made possible only through your sacrifice and fidelity to our shared vision of a vibrant Catholic 
community. 
 

Your generosity continues to bear abundant fruit. Because of you, our children and youth are receiving a 
strong foundation in the faith through our thriving Faith Formation programs, our dynamic Edge, Life 
Teen, and Young Adult ministries, and the transformative experiences of our Summer Camps and Annual 
Vacation Bible School. These ministries are forming disciples, nurturing vocations, and shaping the future 
of our Church. 
 

Through your stewardship, we are able to offer just wages and fair benefits to our dedicated staff and 
employees, who serve daily with professionalism, compassion, and a genuine love for the Church. Your 
contributions also sustain the ongoing care, maintenance, and repair of our parish campus—an expansive 
and beautiful gift entrusted to us. Each year we meet the significant obligations of our diocesan appeal, 
Our Catholic Appeal (OCA), as well as the ever-rising cost of our parish insurance and operational needs, 
because you have chosen to stand with us. 
 

Your support also assists in providing for the financial and personal well-being of our parish clergy, 
including the La Salette Missionaries who serve you with devotion. It allows us to offer ongoing formation 
opportunities for our priests and permanent deacons, and ensures our commitment to fostering vocations to 
the ordained ministries and to lives of consecrated and lay service within the Church. 
 

And we must never forget that Blessed Trinity is, at its core, a Gospel community—called to be the 
merciful and healing presence of Christ to the poor, the lonely, the marginalized, and those in spiritual or 
material need. Your generosity enables these corporal and social works of mercy to flourish, both within 
our parish boundaries and far beyond them. Truly, the list of what your stewardship accomplishes could go 
on and on. 
 

I know that your own expenses and financial responsibilities have increased just as ours have. Please know 
that we are striving to be responsible and prudent stewards of every gift entrusted to us, even as we plan 
seriously and thoughtfully for the future: for the preservation of our ministries, the maintenance of our 
parish temporalities, and the growth that God continues to inspire in our Blessed Trinity community. 
 

As I wrote in last year’s appeal, we are witnessing a vibrancy in our Catholic faith and a healthy, holy 
renewal in the life of our parish—especially within our ministries and diverse communities. There is still 
much to improve, to strengthen, and to design as we look ahead. The Master’s Plan offers a clear, 
accountable pathway toward sustained stewardship and long-term stability. I am asking for your faithful 
and full participation—your fair share in supporting the ongoing responsibilities and future growth of our 
parish family and its mission. 
 

In this blessed season of Christmas, we entrust ourselves once again to the goodness and Providence 
of God, who provides for each of us according to our needs and invites us to share generously 
according to our ability. Every offering—large or small—becomes a radiant sign of gratitude and 
faith, a witness to the love of God alive in our parish and throughout our Local Church, the Diocese 
of Orlando. I warmly welcome your prayerful commitment, your joyful participation, and your 
continued generosity as together we proclaim the presence of Emmanuel—God-with-us—and walk 
forward in faith, hope, and love. 
 

With Christmas blessings, prayers, and heartfelt gratitude, 
Rev. Phil “Skip” Negley, M.S. 
Pastor, Blessed Trinity Catholic Parish 
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Campaña de Navidad de Fin de Año 2025 
Parroquia Católica Blessed Trinity 
 

Estimados feligreses y amigos de Blessed Trinity,  21 de diciembre de 2025 
 

Al entrar en la santa temporada de la Navidad y contemplar el misterio de la presencia constante de Dios entre 
nosotros, mi corazón se llena de profunda gratitud por cada uno de ustedes. Su fiel corresponsabilidad, su 
apoyo en la oración y sus corazones generosos han sostenido la misión de nuestra parroquia a lo largo de este 
año. Estoy especialmente agradecido por su compromiso con los pagos finales que han permitido saldar por 
completo la deuda de nuestra parroquia—un logro significativo posible únicamente gracias a su sacrificio y a 
la fidelidad a nuestra visión compartida de una comunidad católica vibrante. 
 

Su generosidad continúa dando frutos abundantes. Gracias a ustedes, nuestros niños y jóvenes reciben una 
sólida formación de fe a través de nuestros programas de Formación en la Fe, nuestros dinámicos ministerios 
Edge, Life Teen y Jóvenes Adultos, y las experiencias transformadoras de nuestros Campamentos de Verano 
y la Escuela Bíblica de Vacaciones (VBS). Estos ministerios están formando discípulos, nutriendo vocaciones 
y dando forma al futuro de nuestra Iglesia. 
 

Por su corresponsabilidad, podemos ofrecer salarios justos y beneficios adecuados a nuestro dedicado 
personal y empleados, quienes sirven cada día con profesionalismo, compasión y un auténtico amor por la 
Iglesia. Sus contribuciones también sostienen el cuidado continuo, mantenimiento y reparación de nuestro 
campus parroquial—un don amplio y hermoso que se nos ha confiado. Cada año cumplimos con las 
obligaciones significativas de nuestra apelación diocesana, Our Catholic Appeal (OCA), así como con el 
creciente costo de nuestro seguro parroquial y nuestras necesidades operativas, porque ustedes han elegido 
permanecer a nuestro lado. 
 

Su apoyo también ayuda a proveer para el bienestar financiero y personal de nuestro clero parroquial, 
incluidos los Misioneros de La Salette que les sirven con devoción. Nos permite ofrecer oportunidades de 
formación continua para nuestros sacerdotes y diáconos permanentes, y asegura nuestro compromiso de 
fomentar vocaciones al ministerio ordenado y a vidas de servicio consagrado y laical dentro de la Iglesia. 
 

Y nunca debemos olvidar que Blessed Trinity es, en su esencia, una comunidad del Evangelio—llamada a ser 
la presencia misericordiosa y sanadora de Cristo para los pobres, los solitarios, los marginados y aquellos en 
necesidad espiritual o material. Su generosidad permite que estas obras corporales y sociales de misericordia 
florezcan, tanto dentro de los límites de nuestra parroquia como mucho más allá. Verdaderamente, la lista de 
lo que su corresponsabilidad logra podría continuar indefinidamente. 
 

Sé que sus propios gastos y responsabilidades financieras han aumentado, al igual que los nuestros. Sepan que 
nos esforzamos por ser administradores responsables y prudentes de cada don confiado a nosotros, incluso 
mientras planificamos con seriedad y reflexión para el futuro: para la preservación de nuestros ministerios, el 
mantenimiento de nuestras temporalidades parroquiales y el crecimiento que Dios continúa inspirando en 
nuestra comunidad de Blessed Trinity. 
 

Como escribí en la apelación del año pasado, estamos siendo testigos de una vitalidad en nuestra fe católica y 
de una renovación sana y santa en la vida de nuestra parroquia—especialmente dentro de nuestros ministerios 
y comunidades diversas. Aún queda mucho por mejorar, fortalecer y diseñar mientras miramos hacia 
adelante. El Plan del Maestro ofrece un camino claro y responsable hacia una corresponsabilidad sostenida y 
una estabilidad a largo plazo. Les pido su fiel y plena participación —su parte justa— para apoyar las 
responsabilidades continuas y el crecimiento futuro de nuestra familia parroquial y su misión. 
 

En esta bendita temporada de Navidad, nos encomendamos nuevamente a la bondad y Providencia de 
Dios, quien provee para cada uno según sus necesidades e invita a compartir generosamente según 
nuestras posibilidades. Cada ofrenda—grande o pequeña—se convierte en un signo radiante de 
gratitud y fe, un testimonio del amor de Dios vivo en nuestra parroquia y en toda nuestra Iglesia Local, 
la Diócesis de Orlando. Acogemos con cariño su compromiso en oración, su participación gozosa y su 
continua generosidad mientras juntos proclamamos la presencia de Emmanuel—Dios-con-nosotros—y 
caminamos adelante en fe, esperanza y amor. 
Con bendiciones navideñas, oraciones y profunda gratitud, 
Padre Phil “Skip” Negley, M.S. 
Pastor, Parroquia Católica Blessed Trinity 
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